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iENHORABUENA POR DISPONER DE UN PRODUCTO DE CALIDAD!

Fermax electrénica desarrolla y fabrica equipos de prestigio que cumplen los mas altos estandares
de disefio y tecnologia. Esperamos disfrute de sus funcionalidades.

www.fermax.com

Publicacion técnica de caracter informativo editada por FERMAX ELECTRONICA S.A.U.

FERMAX ELECTRONICA, en su politica de mejora constante, se reserva el derecho a modificar el contenido de este
documento asi como las caracteristicas de los productos que en él se refieren en cualquier momento y sin previo aviso.
Cualquier modificacion sera reflejada en posteriores ediciones de este documento.
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1. CARACTERISTICAS PRINCIPALES

1.1 MONITOR INTERIOR
» Monitor con pantalla tactil capacitiva de 7”, resolucion de 1024 x 600 pixeles.
» Relacion Aspecto 16:9.
» Gran angulo de visibilidad (LCD IPS).
« La interfaz del usuario es compatible con las operaciones de deslizamiento.
* Memoria flash interna y tarjeta Micro SD (no incluida) para la grabacion de imagenes y
videos. Capacidad maxima hasta 128 GB.
» Grabacion de imagenes y videos automatica y manual (consulte la politica de privacidad
de su pais).
» Funcién No molestar temporizada o continua.
 Llamada direccionable para la intercomunicacién entre monitores.
* 16 melodias seleccionables.
* Hasta 14 idiomas.
* Melodia y volumen ajustables.
« Brillo ajustable.
» Wi-Fi integrado para el desvio de llamadas al mévil y visualizacion de camaras IP.
» Conexién de camaras IP adicionales a través de cable o Wi-Fi.

1.2 PLACA DE CALLE
« Instalacion en superficie.
* Proteccion contra agua y polvo (IP44).
* Proteccion antivandalismo (IK07).
« Ajuste del volumen del altavoz.
« Tarjetero de identificacion y pulsador de llamada con retroiluminacion.
 Cubierta antilluvia incluida.
« Activacién de un abrepuertas eléctrico y una puerta automatica.
* lluminacién con LED blanco con sensor automéatico.
» Camara gran angular (122°H, 63°V).
» Camara CMOS 2M alta sensibilidad.

1.3 FUENTE DE ALIMENTACION
» Entrada de CA universal (100-240 V CA 50/60 Hz)
» Admite proteccién contra sobrecorriente y cortocircuitos
* Montaje en rail DIN

KIT WAY-FI PLUS



Way-Fi g

@ 2. DESCRIPCION DE LOS ELEMENTOS PRINCIPALES

2.1 MONITOR INTERIOR

jo

Ol

n° nombre de la pieza descripcion

1 Ranura para la tarjeta MicroSD Ranura para una tarjeta MicroSD (8-128 GB)

2 Micréfono Captura la voz del usuario

3 Indicador de encendido LED blanco cuando esta encendido

4 No molestar LED morado cuando la funcién DND esta activada
5 Indicador de llamada perdida LED verde cuando hay nuevas imagenes / videos
6 Conector Interfaz para el bus, timbre y F1

7 Altavoz Reproduce la voz de los visitantes y los tonos de

llamada
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2.2 PLACA DE CALLE
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n° nombre de la pieza n° nombre de la pieza
1 LED para iluminacion de escena 6 Pulsador de llamada
2 Cémara Conector
3 Altavoz 8 DIP-SWITCH
4 Tarjetero 9 Tamper
5 Micréfono 10 Membrana impermeable

Configuracion de los dip-switch:
*1: ON = Master, OFF = Slave
*2: ON = Placa 1, OFF = Placa 2

« 3: salida asociada al botdn de salida: ON = abrepuertas, OFF = relé
* 4: sin uso

2.3 SUMINISTRO ELECTRICO DEL SISTEMA
L, N: entrada CA
LED: indicador de encendido
BUS(IM): terminal de conexion del monitor interior
BUS(DS): terminal de conexion de la placa

LL NN

EEEEI

Din rail

1 |

&) -
[BUS(IM) BUS(DS) ‘
Q Mounting Buckle

RGPD (UE) 2016/679. La legislacion actual en materia de proteccion de datos personales
en paises de la UE exige que se coloque una etiqueta en la placa de calle, si se esta
utilizando la captura de imagenes. Esto ocurre cuando el monitor del kit ha activado esta
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0
0
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funcion, o si usted captura imagenes desde la aplicacion. Si lo desea, dispone de un
ejemplo de este tipo de etiquetas que puede descargar e imprimir desde la web en:

https.//www.fermax.com/spain/corporate/utilidades. html.

2.4 ESQUEMAS DE CABLEADO

1 placa 1 monitor
120/240 Vac
&

Ce e

way-Fig

BUS BUS PL GND S+ S- NOINC COM

Timbre de
puerta

(i

Boton
salida
zaguan

Bus (M) Bus (DS)

2 placas 2 monitores

120/240 Vac Placa 1

ON
1234

ulalal’

Timbre de
puerta

Botén
salida
zaguan

portén automatico
REF: F29588
Cerradura 12Vdc|
Max.250mA

zaguan

Bus (IM) | [Bus (DS)

Monitor Principal @E

way-Fig

Cerradura 12Vdc
Max.250mA

Placa 2

ON
1234

REF: F29588
Cerradura 12Vdc
Max.250mA

CALL {é;\‘ No conecte el abrepuertas con un voltaje de funcionamiento diferente a

\__/12 Vdc o superior a 250mA. Abrepuertas recomendado: REF: F29588

>

Nota: Maximo de 2 placas de calle, 1 monitor maestro + 5 monitores esclavos, 1 pulsador de timbre.

KIT WAY-FI PLUS
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El pulsador del timbre se coloca en la puerta interior. Cuando se presiona el pulsador del
timbre, el monitor sonara en el interior de la casa, alertando asi de la presencia de un
visitante.

El pulsador de salida se coloca en el interior de la puerta. Cuando se presiona el pulsador
de salida, se activara el abrepuertas eléctrico o el relé (segun lo que se haya configurado
en el dipswitch N°3 de la placa) mientras se esté presionando, el tiempo de activacion se
configura desde el apartado de Temporizaciones.

Las camaras que se conectan por cable van conectadas al router en las salidas de
ethernet.

Las camaras que se conectan por Wi-Fi van emparejadas a través de la aplicacion movil.
WAY-FI PLUS by FERMAX.

2.5 TABLA DE DISTANCIAS SEGUN EL TIPO DE CABLE

Ultima placa - ~ Fuente - Placa - Placa-
Fuente Ultimo monitor Botén de salida Abrepuertas DC

2x0.75mm?
Cable Paralelo RVV 110m 110m 20m 20m
2x1mm?
Cable Paralelo RVV 150m 150m 20m 20m
2x0.5mm?
Cable Paralelo RVV 75m 75m 20m 13m
2x0.22mm?
Cable Paralelo RVV 35m 35m 20m 6m
2x1mm?
Cable Trenzado 150m 150m 20m 20m
2x1mm?
Cable Paralelo 150m 150m 20m 13m
(REF: 5925)
CAT5 a5 s o .
1 cable x borna
CAT5 - e o o
2 cables por borna
CATS
4 cables por borna 150m 150m 20m 20m

KIT WAY-FI PLUS
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2.6 CONEXION DE ABREPUERTAS ELECTRICO

Abrepuertas alimentado con suministro eléctrico interno (abrepuertas eléctrico de corriente
continua).

Nota: El abrepuertas esta limitado a 12 Vdc, y la corriente de mantenimiento debe ser inferior a 250 mA.
Abrepuertas recomendado REF. F29588

PL GND S+ S-NO/NC COM

Botén }
de salida 4.0

Abrepuertas controlado con contacto de relé para la puerta secundaria.
Nota:

1. Se debe usar una fuente de alimentacion externa de acuerdo con el voltaje y la tensién del
abrepuertas.

2. El relé de salida libre de potencial esta limitado a 24V y la corriente mantenida debe ser inferior a 3A.
3. Existen dos tipos de configuracién del abrepuertas:

Tipo 1: Tipo 2:
Alimentar para desbloquear Quitar alimentacion para desbloquear
NO 123 NC 123
JP [ m] JP [
S+ S8-NONC COM S+ S-NOINC COM

FUENTE DE
ALIMENTACION

2.7 INSTALACION
2.7.1 Monitor interior

[Q'

L)

1450
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La altura estandar de instalacién del monitor es de aproximadamente 1500 mm, donde
el centro de la pantalla esta al nivel de los ojos; en este caso, el centro del accesorio de
instalacion metalico esta a 1450 mm sobre el suelo.

Cableado e instalacion del monitor interior

1) Fije el soporte de montaje a la pared mediante tornillos;

2) Saque el cable y conecte el sistema de acuerdo con el esquema de cableado;
3) Cuelgue el monitor en el soporte de montaje.

Observacion: el monitor se debe instalar alejado de otros dispositivos electronicos que
puedan interferir con la conectividad Wi-Fi.

2.7.2 Placa de calle

1650

‘ 500 N Tornillo

antivandalico
Ubicacion de la instalacién de la placa
La altura estandar de instalacién de la lente de la placa de calle es de aproximadamente
1650 mm sobre el suelo. Es recomendable instalar una caja de empotrar para acomodar
el cableado y evitar problemas al fijar la placa a la pared.

Cableado e instalacion de la placa de calle

1) Use un destornillador para soltar la cubierta del tarjetero, introduzca la etiqueta y vuelva
a poner la cubierta.

2) Fije la visera antilluvia a la pared mediante tornillos.

3) Saque el cable y conecte el sistema de acuerdo con el esquema de cableado (Apdo.
2.4 Esquema de cableado).

4) Fije la placa de calle sobre la visera antilluvia con el tornillo antivandalico.

2.7.3 Alimentador del sistema

KIT WAY-FI PLUS
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Cableado e instalacion de la fuente de alimentacion

1) Fije el rail DIN a la pared mediante tornillos.

2) Tire de la fijacién de montaje, y cuelgue la unidad en el rail DIN.

3) Quite la tapa de CAy conecte el cable CA (N, L).

4) Conecte el cableado a la placa de calle y al monitor interior.

5) Después de conectar el cable de CA, es recomendable colocar la tapa.

2.8 ESPECIFICACIONES
Monitor interior

Tension de entrada 3212V

Consumo 350mA max.

LCD TFT LCD IPS digital de 7 pulgadas
Resolucién de LCD 1024(RGB) x 600

Capacidad de la memoria Almacenamiento interno 100 imagenes, 10 videos

Tarjeta MicroSD: max 5000 imagenes, 1000 videos

Conexion con la placa de la calle Admite 2 placas de calle

Conexion con otros monitores Admite hasta cinco monitores adicionales

Conexién camaras IP

Admite 4 camaras IP cableadas (ethernet) o Wi-Fi
conectadas al mismo router que el monitor

Dimensiones

222(An) x 154(Al) x 11,5(Pr) (sin soporte de pared)

Fuente de alimentaciéon

Corriente de entrada

CA: 100 V~240V, 0,6 A, 50 Hz/60 Hz

Corriente de salida

CC:32+2V,2A

Dimensiones

140(An) x 97,5(Al) x 58,5(Pr) (sin soporte de pared)

Método de instalacion

Montaje con rail DIN

Placa de calle

Tensién de entrada

322V

Consumo 350mA max. (abrepuertas no incluido)

Cableado A la fuente 2 hilos / Abrepuertas eléctrico de 2 hilos /
Puerta automatica de 2 hilos / Pulsador de salida 2 hilos

lluminacion LED para vision nocturna

Temperatura operativa

A-20 ~ +55°C

Peso (g)

375 g (con visera)

Dimensiones (mm)

94(An) x 162(Al) x 26(Pr) (con cubierta antilluvia)

KIT WAY-FI PLUS
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2.9 PANTALLA PRINCIPAL
2.9.1 Pantalla de inicio

Toque la pantalla en cualquier sitio para quitarla en modo de suspensién (pantalla
apagada) y la pagina principal mostrara las siguientes opciones:

13 34

07-12-2023 Jue

botén de
apagado

Intercom Activacién

- Boton de apagado: Para apagar la pantalla del monitor.
- Placa: conexion a las placas de calle para mostrar imagen de camara.
- Camara: visualizacion de camaras IP (si se han dado de alta).

- Galeria: en este apartado se almacenaran tantos las fotos como videos de las
llamadas realizadas. Un indicador de color rojo indica la cantidad de capturas
de pantalla o grabaciones realizadas.

- Intercomunicacion: para llamar a otro monitor si hay mas de uno.

-F1 Activacion: para activar un dispositivo adidional (si se ha definido una temporizacion
en el menu de temporizaciones).

Si desliza la flecha hacia abajo en la pagina principal, tendra acceso al menu de acciones
rapidas:

A,
Wway-Fi 7

0893

26-07-2023 ie

ONORG

Placa Galeria Activacion

Volumen i Grabar

Galeria Activacion

Regulacion volimenes de
llamada

Activar/Desactivar No molestar

Activar/Desactivar Wi-Fi

Captura de imagenes
automatica

(=t ) Captura de videos automatica

(

Desactivar captura automatica

KIT WAY-FI PLUS
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2.9.2 Llamada de una visita

Cuando se hace una llamada desde la placa de calle, se mostrara el video preliminar de
la visita en la pantalla

del monitor durante 30 segundos. A los 30 segundos la pantalla se apagara si no se ha
establecido una conversacion.

Pulse para hablar con la visita.

Pulse para terminar de hablar.

) |®

contestar llamada finalizar llamada

grabacion —_ | | — boton abrepuestas

captura de
pantalla

Opciones:

F1

1. E Captura de Pantalla: habilita la opcion de capturar laimagen durante la llamada.
Un icono en la esquina de arriba a la derecha y un sonido indicara que la captura de
pantalla ha sido realizada.

2. Grabacion: habilita la opcién de grabar antes y/o durante la llamada. Un icono
y un contador de 15 segundos ubicados en la esquina de arriba a la derecha indicara
cuando se esta realizando una grabacion. Exclusivamente almacena una grabacién de
15 segundos.

3. Contestar llamada: se realiza el descuelgue de la llamada parainiciar la conversacion
conlaplacade calle. Durante la llamada, este botdn da la opcion de habilitar o deshabilitar
el micréfono del mismo monitor. Por defecto, el micréfono estara habilitado.

Microfono habilitado g Microfono deshabilitado

4. Finalizar llamada: cuelga la llamada para finalizar la conversacion. Al presionar el
icono de colgar llamada, automaticamente se apagara la pantalla.

5. Boton abrepuertas: realiza la apertura de puerta de la placa que llama. Al presionar el
icono del abrepuertas, se activara durante el tiempo configurado. Si se han configurado
tiempos para el abrepuertas y la cancela en el menu de temporizaciones, se desplegara
la opcidn de seleccidn de apertura de la puerta principal o secundaria.

puerta
principal

puerta
bd secundaria

ol XX Xc
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6. Boton F1: este realiza la activacion de un dispositivo auxiliar. No aparecera si se ha
deshabilitado en el menu de temporizaciones.

2.9.3 Galeria

En este apartado, se tiene una previsualizacion de las fotos y videos del registro de
llamadas los cuales se almacenan por orden cronoldgico. Al seleccionar el archivo
multimedia nos dara una vista en detalle del album de fotos y videos. Por defecto se
almacenan en la memoria interna del monitor. Posee una ranura MicroSD para ampliar
y seleccionar donde almacenar las capturas.También se encuentra un icono para activar
el autoborrado.

capturas de
pantalla

fecha

autoborrado E Galeria memoria

26/07/2023
borrado manual S A 2 e
09:03:18 E  09:03:03 ] 09:02:46
09:02:38 [&] » 09:00:19 i 08:59:52
8:59:. 2 08:59:3 2 08:59:2
nuevas capturas 08:59:45 [ 08:59:38 08:59:21
08:59:06 grabacion de
llamadas

regresar : paginas

1. Autoborrado: indica que después de un tiempo de 30 dias se borraran las capturas

almacenadas. -

apagado encendido

2. Borrado manual: al presionar en esta opcion, saldra una ventana de confirmacién en
caso de que se quieran borrar todos los archivos de la galeria.

3. Indicador de fecha: las capturas y/o grabaciones hechas se almacenan por fechas.
El archivo multimedia indica la hora en la que se ha hecho la captura.

4. Indicador de tarjeta: indica si el monitor tiene una tarjeta externa (tarjeta Micro SD).
Este icono aparece en la esquina de arriba a la derecha. Si no hay tarjeta externa, nos

vk

mostrara este indicador . En caso contrario, mostrara este otro icono
X

Nota: En caso de que se introduzca o se retire la memoria, el monitor se reiniciard y arrancara
automaticamente.

5. Indicador de nuevas capturas: un circulo rojo indica las capturas aun no vistas.

6. Capturas de pantalla: se indica que es una captura de pantalla cuando sélo se
muestra la hora de la captura.

7. Grabacion de llamada: si al indicador de la hora del album le antecede este icono
es una grabacion. La duracion de una captura de grabacion puede ser de maximo
15 segundos.

8. Cantidad de paginas de galeria: indica el nUmero de la izquierda en la pagina que
se esta navegando dentro de la galeria y el numero de la derecha indica el total de

KIT WAY-FI PLUS
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paginas de la galeria.

9. Boton de regresar: al presionarlo, se vuelve a la pantalla de inicio.

2.9.4 Activacion F1
Desde la pantalla principal se puede accionar el boton F1 en caso de que se quiera activar

un dispositivo adicional. La tension de salida es de 12 Vdc y admite un consumo no superior
a 250mA.

2.10 PANTALLA DE AJUSTES
Se puede acceder a la pantalla de ajustes deslizando la pagina principal hacia la izquierda
para tener acceso a las diferentes ajustes.

Dispositivo

©

Memoria Temporizaciones

2.10.1 Configuraciones del instalador

Aparecen opciones avanzadas tanto para realizar los cambios pertinentes como la
informacion del Hardware del monitor. Al presionar tres veces (en menos de un segundo)
el icono de la herramienta, se puede acceder a las siguientes opciones:

Configuracion del instalador
Detalles WIFI
Actualizacién del firmware de la placa
Informacion del sistema
Sefial del bus

Huso horario

¢Reset de fabrica?

KIT WAY-FI PLUS
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- Detalles Wi-Fi: se puede visualizar y modificar parametros como:
Detalles WIFI

@ Direccicn P

estatica

Mascara de subred
Gateway por
defecto

Direccién MAC
Navegador Web

Resetear contrasena

* Direccion IP estatica: esta opcion se puede activar o desactivar. La direccion IP por
defecto es la 10.0.7.105.

« Activar/Desactivar Navegador Web: permite acceder y modificar los parametros del
monitor a través el webserver. Para acceder al webserver, las credenciales por defecto
son el usuario admin y la contrasefia serian los ultimos 6 digitos de la direccion MAC
del monitor sin el simbolo de los 2 puntos (“: ”). La direccion MAC correspondiente es
la que aparece en Configuracion de instalador>Informacion del sistema

* Resetear contraseina: en caso de que se haya cambiado la contrasefia del webserver
y se haya olvidado, se puede seleccionar esta opcion para volver a la contrasefa de
origen. Aparecera una confirmacion para validar el reset de la contrasefa.

- Actualizacion de firmware de placa:

Actualizacion del firmware de la placa

PUERTA 1 Alerta contra manipulaciones -

PUERTA 1 Informacién >
=]

* Puerta1 Alerta contra manipulaciones: activa un alerta en caso de que la placa
haya sido forzada. En la placa sonara una alarma y tanto en el mévil como en el
monitor saltara en pantalla una alerta de que la placa ha sido manipulada.

Alerta contra manipulaciones

Eventos

Todos los dispositivos¥  Todos los eventos~  Todos los dias~

2023-12-07
i' ~~s Alerta manipulacion No leido >
)\ Way-Fi Plus Lab @ 13:37:44

» Puertal informacién: aparece informacion como: Versién del Firmware, Version
MCU, IP del Bus, IP del servidor, Pasarela, Direccion MAC. Adicionalmente si tiene
alguna actualizacién pendiente sera posible realizar una actualizacion OTA (Over The
Air) que se descarga automaticamente teniendo una conexion a internet.

KIT WAY-FI PLUS
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- Informacion del sistema: solo se puede visualizar la informacién general del monitor
tales como: Version del Software, Extensién del monitor, Datos de direccién IP del
monitor, Direccion IP del servidor y Direccion MAC del monitor.

Informacién del sistema

Version SW max : 12-07-2023 09:19:58

Numero de extension Master
Direccién IP nativa 10.0.7.105
Mascara de subred 255.0.0.0
10,001

ccion del Servidor 100.14.9

Direccién MAC 00:04:56:abicf:4f

- Senal del bus: muestra los datos de la calidad de transmision conectados al bus.

- Huso horario: se puede cambiar la zona horaria una vez que haya sido configurado
el monitor.
Huso horario

GMT+1 Rome,Paris,Berlin

- Reset de fabrica: para volver a los valores iniciales del monitor. Al seleccionar esta
opcién preguntara si se requiere realizar el cambio y se ejecutara al presionar el botén

¢Realmente quiere restablecer los valores de
abrica?

Todos los ajus stableceran a la configuracion de fabrica

spositivo se reiniciara

@ 2.10.2 Configuraciones Wi-Fi

En la pagina de ajustes de Wi-Fi, aparecen las siguientes opciones:

KIT WAY-FI PLUS
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1. seleccion Wi-Fi Seleccion WIFI

Desvio de llamada

2. desvio de llamadas .

Demora

3. borrar redes Eliminar usuarios
Empareja
e Descargar APP

wa

5. emparejamiento 4. APP

1. Seleccionar Wi-Fi: Dentro de esta opcion, se encuentran todas las configuraciones
para poder conectar el monitor a una red inalambrica.

Seleccion WIFI refrescar

activar/desactivar
Wi-Fi

ZONA_IP
FERMAX_GUEST

FMCOR_AC
agregar red

inalambrica

» Wi-Fi: a la derecha de este apartado, se puede activar o desactivar la antena Wi-Fi

Wi-Fi Encendido: n Wi-Fi Apagado: D

» Refrescar: al presionar este boton se renueva la lista de redes inalambricas
disponibles que aparecen en el recuadro de Wi-Fi disponibles.

Seleccion WIFI

* Otros: presionando este botdn, se puede agregar una red inalambrica manualmente
en caso de que esté oculta. Aparecera una ventana donde al tocar alguno de los
campos del SSID Wi-Fi y Contrasefa, se desplegara el teclado para poder escribir el
nombre y las credenciales de la Wi-Fi a conectar.

Seleccion WIFI

KIT WAY-FI PLUS
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Nota: En la parte inferior se muestra la direccion MAC del monitor por si se quiere asignar una
direccion IP fija en el router.
+ Selector de paginas: nos indica en qué pagina se visualizan las redes
inaldmbricas disponibles (numero de la izquierda) y el total de paginas disponibles de
las redes inaldmbricas. Se presiona el icono izquierda fo derecha para poder
navegar a través de las diferentes paginas.
2. Desvio de llamadas: si la opcion esta activada, se puede elegir el tiempo de retraso
del desvio de llamada cuando se realiza una llamada desde la placa.

3. Eliminar usuarios: este apartado ejecuta un borrado de los usuarios emparejados al
monitor principal. Es necesario ejecutar esta accion en caso de querer volver a emparejar
el monitor con la app desde cero para que aparezca el QR de emparejamiento.

4. Cédigo QR app: al escanear el codigo QR, se descargara la aplicacion de WAY-FI
PLUS by FERMAX. Esta aplicacion esté disponible para Android y iOS.

5. Codigo QR Emparejamiento: este codigo QR aparecera solo si el monitor es el
Principal, ha sido conectado previamente a una red Wi-Fi y no hay ningun administrador
vinculado todavia. Si el monitor Principal no esta conectado aun a una red Wi-Fi o ya
existe un administrador vinculado, este cédigo no aparecera.

2.10.3 Melodias Melodia

1. Asignacion de Melodias:
en este apartado, podemos

: . 1. Asignacion de Intercom
seleccionar y asignar las meiodias
diferentes melodias para Mg »
identificar de qué dispositivo
se recibe la llamada y/o 1as ; 1orario de
diferentes alertas. El sistema silencio ,

) ool oo™ 00 h o0 M

WAY-FI PLUS contiene hasta
16 melodias para seleccionar.

PUERTA > Smartphone

Alerta de la
CAM

Alerta contra
manipulacio >
nes

Programacion horaria del modo No-Molestar -

Al seleccionar una fuente de llamada se pasa a otra pantalla en la que se puede
seleccionar la melodia y el volumen de la melodia para esa fuente.

2. Horario de No molestar: se puede activar/desactivar y asignar una hora de inicio
(hora de la izquierda) y hora de finalizacion (hora de la derecha) en caso de que se
desee establecer un horario para silenciar las llamadas todos los dias de la semana.

2.10.4 CAM (camara)

En esta opcion se permite agregar camaras IP al monitor (o monitores si hay varios) a través
de Ethernet para poder vigilar zonas de la vivienda (jardin, garaje...) desde el monitor.

La camara (conectada por cable) debera estar en la misma red y estar en el mismo rango
de la direccion IP del router que el monitor (conectado por Wi-Fi) para que éste detecte
las camaras automaticamente. La capacidad de camaras adicionales puede ser de un
maximo de hasta 4 cdmaras.

Nota: el sistema WAY-FI PLUS solo es compatible con camaras IP FERMAX referencia 9986.

Se explica el procedimiento para agregar una camara que esta conectada por cable.
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Agregar una camara
Una vez dentro del menu de CAM aparecerera lo siguiente:

. . . + .
Acto seguido, se presiona el icono para poder agregar la camara.

Se mostrara la siguiente pantalla donde si esta hecho correctamente, aparecera la
informacion de la camara a agregar:

IP MAC

IP de la camara adicional 192.168.1.100 €0:51:d8:a5:ac:bé Direccion MAC

Como se puede ver en la imagen, se muestra la direccion IP de la camara y la direccion
MAC. En caso de que haya mas de una camara, se puede visualizar hasta 4 camaras
al mismo tiempo.

Una vez que se haya elegido la camara, apareceran los siguientes parametros a
establecer:

Configuraciones de camara IP

1. nombre Nombre ‘ Way-FiPlus ‘

2. contrasefia Contrasefia \:‘

3. flujo Flujo & Flujo principal

4. alarma Alarma actstica [ )
5. captura de imagenes Captura de imagenes O
6. captura de videos Captura de video (SD) ©)

© ®

1. Nombre: para asigarle un nombre especifico a la camara. Por Ejemplo: WAY-FI PLUS.
2. Contraseia: para agregar una contrasefia (por defecto admin).

Nota: se puede cambiar la contrasefia de la camara mediante su servidor web una vez conozcamos
su direccion IP.

3. Flujo: se puede seleccionar la calidad del stream de video, puede ser Main Stream
0 Sub Stream.

Nota: en caso de que hayan conectados 2 monitores o mas, seleccionar el modo Sub Stream
para obtener mejor fluidez en la imagen.

4. Alarma: se puede activar o desactivar un sonido de alarma en la camara cuando
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detecte movimiento.
5. Captura de imagenes: se pueden realizar capturas de pantalla al detectar movimiento.

6. Captura de Video: se pueden realizar grabaciones de capturas de pantalla. Estas
se alamacenaran en la memoria SD.

Nota: Si se quieren realizar tanto en captura de imagenes como de video desde la camara
adicional, debe de estar activada la opcién alarma acustica.

Una vez configurados los parametros de la camara, se pueden confirmar los cambios
presionando el botén en la esquina inferior derecha, o cancelarlos presionando el
botén en la esquina inferior izquierda.

Una vez establecidos los parametros, aparecera una pantalla confirmando que los
cambios se han realizado correctamente:

{Exito!

Automaticamente regresa a la opcion CAM, y se podran ver los cambios realizados:

WAY FI PLUS

La nueva camara aparecera en todos los monitores de la vivienda, independientemente
del monitor que se haya empleado para darla de alta, asi como en la app. Como aparece
en la imagen de referencia, mostrara el nombre que ha sido asignado a la camara y dos
iconos adicionales en los cuales:

Visualizacion: el icono indica si se quiere tener acceso a la visualizacion
de la camara. Esta opcién cambiara de color indicando acceso a la camara

adicional:

Activado Desactivado

Recepcion de alarma: el icono indica que esta opciéon se encuentra

((O)) disponible para recibir alarma en caso de deteccion de movimiento. Al
igual que en Visualizacién, esta opcién cambiara de color indicando de
que el Sonido de alarma esta activado:

u Activado ((-))] Desactivado
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Estos ajustes son independientes para cada monitor, en caso de haber mas de uno en
la vivienda, por lo que se puede elegir que monitor(es) puede(n) visualizar cada camara
y cual(es) debe(n) recibir la alarma.

Nota: al recibirse una alarma de movimiento en el monitor se reproducira el sonido de alarma, si se
ha seleccionado y se mostrara la imagen de la misma. Adicionalmente se almacenara una imagen
o un video segun se haya seleccionado. La alarma no se vuelve a disparar hasta que no transcurra

un minuto.

Pulsando sobre el icono de la camara ya afiadida (icono de camara con la rueda
dentada) se puede cambiar la configuracién del nombre, tipo de stream, sonido y
captura de imagen o video; se puede visualizar la imagen capturada por la misma, para
estar seguros de qué camara se trata en caso de haber varias, y se puede dar de baja.

G WAY FI PLUS > (o)

En caso de que la camara se conecte inalambricamente es necesario emplear la aplicacion
WAY-FI PLUS by FERMAX para asignarla al monitor, en la seccion de ajustes de
vivienda>Parametros avanzados>Ainadir camara al monitor y seguir los pasos que se
indiquen. Al terminar el alta se podra visualizar en la pantalla del monitor la nueva camara.

2.10.5 Dispositivo

En este apartado se puede establecer y modificar la asignacién del numero de monitores
y habilitar la funcionalidad de Intercom, es decir, lamadas internas entre los monitores
de la misma vivienda. También se pueden habilitar las llamadas desde una segunda
placa o desde un movil a través de la app WAY-FI PLUS by FERMAX.

Parametros a configurar:

Configurarar direccion

1. funcion Intercom Permitir recepcion de llamada intercom

Direccién intercom

Principal @)

2. direccion de Intercom B O

Ext.2 @)

Otros origenes de llamada

. Puerta 2
3. llamadas adicionales

o
@)
O
©
(@
@

Smartphone

1. Habilitar la funcion de Intercom: en esta opcion se pueden activar o desativar las
llamadas entre los monitores.

2. Direccion de Intercom: en esta opcion se asigna la direccion a cada monitor de los
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monitores existendes en la vivienda. Por defecto, todos los monitores vienen de fabrica
como monitor Principal. Sélo sobre el monitor Principal se puede habilitar el desvio de
llamada.

Nota: no se permite tener dos monitores con la misma direccion.

3. Fuentes de llamadas adicionales: esta opcién permite activar o desactivar la
realizacion de una llamada interna originada desde la placa o desde la app moévil WAY-
FI PLUS by FERMAX.

2.10.6 Idiomas

En la pagina de ajustes de Idioma, puede establecer el idioma del monitor. Se puede
elegir hasta 14 idiomas.

Idiomas disponibles:

SPANISH (idioma por defecto) RUSSIAN - Ruso NORWAY - Noruego
ENGLISH - Inglés TURKISH - Turco FINNISH/SUOMI - Finés
GERMAN - Aleman DUTCH - Neerlandés ITALIAN - Italiano
POLISH - Polaco PORTUGUES-Portugués ARAB - Arabe

FRENCH - Francés CZECH - Checo

Idioma

ol R Cesky

Nederlands English

Suomi Frangais

DETE Pycckui

2.10.7 Fecha y hora

En la pagina de ajustes de Hora se puede ajustar manual o automaticamente
encendiendo o apagando la opciéon AUTO la fecha y la hora del monitor. También se
puede seleccionar el formato de la fecha.

ato @D

Hora  Minuto

Formato de fecha

26/07/2023

KIT WAY-FI PLUS



Way-Fi g

2.10.8 Memoria

Se mostrara las diferentes acciones disponibles que se pueden realizar tanto en la
memoria interna del monitor como en la memoria externa. Opciones:

Memoria

Interno
1 Eliminar todas las fotos y videos

2 Copiar
Micro SD

3 Eliminar todas las fotos y videos

4 Formatear

1. Eliminar todas las fotos y videos: al elegir esta opcion, aparecera una ventana
para confirmar o rechazar esta accion.

¢Borrar?

Tras unos segundos en espera se confirmara que el borrado ha sido exitoso.

Por favor, espere un momento ixito!

2. Copiar: al presionar en esta opcién, se copiaran las imagenes y videos de las
llamadas realizadas en la tarjeta SD. Antes de ejecutar esta accion, nos preguntara
para confirmar si deseamos realizar dicha accion.

¢Confirma que copia todas las grabaciones locales en la tarjeta SD?

Después hara el mismo proceso de espera y la confirmacion de que el proceso fue exitoso.

3. Borrar todas las imagenes y videos en SD: realiza el mismo proceso de borrado de
imagenes y videos, pero en la memoria SD.

4. Formatear: como su nombre lo indica, realiza un formateo de la memoria SD.
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2.10.9 Temporizador

En este apartado elegiremos los tiempos de apertura de puerta desde el monitor
(Abrepuertas, Relé y Tecla F1) como desde el botén de salida de la placa (Boton de
Salida).

Temporizaciones

® @ © &

Una temporizacion 00 indica que se deshabilita esa salida y por tanto no se puede
seleccionar. En el caso de la salida F1, un valor T significa modo de funcionamiento
‘toggle’ y el estado conmuta cada vez que se pulsa la tecla.

Se puede comprobar la temporizacion elegida pulsando sobre cada icono, lo que hara
que el dispositivo correspondiente se active. En el caso de F1 se mostrara en verde el
icono cuando la salida esté activa.
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© 3. CONFIGURACION INICIAL

Una vez concluida la conexion fisica del Kit WAY-FI PLUS By FERMAX, procederemos a
establecer los siguientes pasos para la configuracién con la App WAY-FI PLUS By FERMAX.
La primera vez que arranque el kit WAY-FI PLUS, el monitor comenzara con una secuencia
de configuracién.
1. Una vez que conectamos nuestro kit a la corriente, el monitor arrancara con la seleccion
de idioma. Seleccionar el idioma de preferencia:

Idioma

G ) 31 Cesky

Nederlands English

Suomi Frangais

Deutsch Pycckuit

2. En el apartado de Configurar Direccion, existen varios parametros que se deben
configurar para continuar la configuracion inicial:
Se puede activar o desactivar la llamada de intercom.
Se establecen los parametros necesarios de direccion del monitor. En este ejemplo,
soélo se dispone de un monitor y se le asignara la direccién Principal.
Nota: en caso de tener monitores adicionales, asginar la direccion Extension (Ext.1,2,3,4,5).
3. En el apartado Otros Origenes de llamada, se puede habilitar o deshabilitar si el
monitor puede recibir una llamada desde una segunda placa o desde la funcién intercom
dentro de la aplicacion movil.

Configurar direccion

Permitir recepcién de llamada intercom

Direccién intercom

Principal (@)

Ext.1 @)
Ext.2 ©)

Otros origenes de llamada
Puerta 2

Smartphone

ZONA_IP
FERMAX_GUEST
FMCOR_AC

OTROS

Gl

Mac: ¢8:02:8f:d5:73:ab
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Conexion Wi-Fi

SSID

Contrasefa

Conectando Wi-Fi {Exito!

En caso de tratarse de una red oculta o no conseguir la red inaldmbrica a la que se quiere
conectar, se puede tocar el botén de otros y agregar la red manualmente.

Seleccién WIFI = = Seleccién WIFI

{Exito!

6. Se selecciona el Huso Horario con respecto a la region y finalmente, se establece el
formato de Fechay hora.

Huso horario wo @

Hora  Minuto

GMT+1 Rome,Paris, Berlin

Formato de fecha

2023/07/26

Luego de establecer las configuraciones, el monitor se reiniciara y ya tendremos disponible
las conexiones para emparejar el movil al monitor para la funcionalidad del desvio de
llamada a través de la aplicacion WAY-FI PLUS by FERMAX.
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Una vez descargada, se abre la aplicacion mévil y se inicia el proceso de registro de usuario
al ser la primera vez. Para ello, es necesario un correo electronico valido ya que por seguridad

nos enviara al correo asignado un codigo de 6 digitos para validar el registro.

i
A

APP

> éoogle Play

Available on the

E ‘ App Store
Una vez descargada, se procede a arrancar la aplicacion mévil, como es la primera vez, se

indica como es el proceso de registro de usuario, es necesario un correo electrénico valido
ya que por seguridad nos enviara al correo asignado un cédigo de 6 digitos para validar el

registro.

13:00

Vivienda

Way-Fig .

Q)
P~
E

v\«

Aparecera la ventana de inicio de sesion. Se presiona en “Registrarme” para crear la
cuenta por primera vez. Se debe rellenar los campos necesarios para poder recibir el correo
de confirmacion. Acto seguido, se presiona en el boton de “Registrarme”.

e

12550
<

13:02 W

£

Registrarme

FERMAX|
o i o s

-
—
SRR,
(+) Sk
[ wayfiplus@fermax.com

La contrasena dobe toner oniro 8 16 caractarcs, dobo
cotana s mayiscsy s dacula, namoreey
caracteres especiale:

m Registrarme

¢Eres un nuevo usuario? Regairaime : i i i

KIT WAY-FI PLUS



Way-Fi g

El dispositivo mévil quedara en la espera del codigo de 6 digitos.

1316 T
<

Registrarme

E!aiko de satvesn s v ol oo
1, por favor introduce
& a0 sl para conper ol o

595
1 2 3
4 5 6
7 8 9
0 ()

ra configurar su cuents Way-fi Fus. Por avor, utice ol siguiente cogioo de verificacion enfa aplicscion pars

479766

En el movil, se introduce dicho cédigo, se tica la caja de confirmacion y presionamos el
botén “Siguiente”. Confirmara la aplicacion que se ha hecho el registro correctamente.

1313 e 13:07 '
<

Registrarme
El cbdigu \1: acllvnmbn se ha enviado al correo
way/plUs @ fermax com, por favor introduce
esta 65lgo aqul para confmar ol rogsirc Q

Registro completado con éxito, ya puedes
disfrutar de Way-Fi Plus

1 Bisaido s Wey T lus, s fevr
lee

La aplicacion accedera a la pantalla principal y ya estara preparado para el emparejamiento
del monitor.
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En la pantalla principal, aparecera un icono de “+” tanto en la pantalla principal como en
la esquina superior derecha para seguir los pasos para poder emparejar con el moévil. Tras
pulsar dicho icono, mostrara dos métodos para seguir los pasos de emparejamiento con el
movil

13:08

Vivienda

< Afiadir videoportero1de 3

Si tu moniitor ya esta conectado a Internet,

presiona el boton *Escanear QR Si no, por

favor presiona el bot6n *Conectar” primero en

sulugar

Agregar nuevo
monitor

1 :
e ]

1 Conectar: mostrara el proceso de conectar el monitor a la red Wi-Fi y luego aparecera
el botén ‘Escanear Codigo QR’ donde activara la camara para escanear el codigo QR de
emparejamiento.

13:08 o

< Afadirvideoportero1de3 X

Para conectar tu videoportero a Interet:
1. Toca la pantalla, desplézala hacia
izquierday pulsa sobre el icono de WIFI

2. Sobre la opcin de WIFI pulsa >y escoge
¢l SSID de la red WIFI a la que quieres
‘conectar el videportero e introduce la
contrasefia de conexion

3. Una vez conectado, se muestra el codigo
QR con la etiqueta de Pairing a la izquierda
dela pantalla. Escanea el cdigo QR con la

2. Escanear Coédigo QR: aparecera el ultimo paso, donde aparece el botén ‘Escanear
Cddigo QR'’ para activar la cdmara y emparejar el dispositivo.
Nota: previamente en el monitor debe aparecer el Cédigo QR de Emparejamiento en el ment Wi-Fi.

Se activara la camara, enfoque el cédigo QR que aparece del lado izquierdo del monitor.
Puede ver que en el apartado de la camara esta disponible habilitar el flash y extraer desde
el album una imagen donde esté el cédigo QR de emparejamiento. También tiene la cualidad
de autoajustar el zoom de la camara para conseguir el codigo QR de emparejamiento.
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Existen nombres preconfigurados para nombrar el monitor o la vivienda. También puede

escribir un nombre personalizado.

Buscando dispositivo, por favor espera...

Consultando...

Buscando dispositivo, por favor espera...

El dispositivo esté conectado, ¢ deseas afadiro?

Establecer una contrasefa (solo valores numéricos) minimo 4 digitos.

Por tu seguridad, introduce una nueva
contrasena por favor

Cancelar Confirmar

14:26 @

< Modificar contrasefia de administrador

&

{Enhorabuenal 1 dispositivo encontrado. Elige
o introduce una etiqueta para el mismo y
pulsa Siguiente:

14:26

Afadir videoportero 3 de 3

C Apartamento =

14:26 @

< Modificar contrasefia de administrador

&)
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4. NAVEGACION Y USO DE LA APP
4.1 LLAMADAS

Responder llamada: se descuelga la llamada y se puede activar o desactivar el micréfono.

—>

Finalizar llamada: al presionar
este botén, cuelga la llamada y
le lleva a la pantalla principal.

Apertura de puerta o relé:
al presionar este botén, nos
mostrara para elegir si abrir la
puerta principal o la apertura
de relé.

Se muestran las  opciones
disponibles que se encuentran al
momento de hacer una llamada
desde la placa o haciendo un
Auto-On.

Apartamento

| |
Capturade Copturade  BoténF1  Cambiode
pantalla  Grabacién Cimara

Aperturade  Finiizar lamada  Responder llamda
Puerta/felé

0P 0
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Captura de Pantalla: Al presionar el boton, hara una captura de pantalla.

Captura de Grabacion: se dispone
de 15 segundos maximo de una 2 _
grabacién durante la llamada E
realizada. Un indicador en la vista
previa de la llamada indica un
contador de la grabacion.

Boton F1: envia el comando para
activar un dispositivo auxiliar. aramerio

02-10-2023 09:17:35

F1 activado

Cambio de Camara: en caso de -m ®
tener conectadas mas de una drzenena e ——
placa y/o camara IP, aparecera = i g i

la seleccion de dichas camaras
conectadas.
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4.2 NAVEGACION POR LA APP

Botén F1 110 "3 — Llamada al monitor
+

Norenmior — — Ajustes de
vivienda
Auto On —— |2 perat ©—— Abrepuertas o Relé

Eﬁ:é%laa' Galeria \éllseor'{tgg Ajustes

oy

Galeria Eventos Ajustes

4.2.1 Pantalla Principal

Aparecera la ventana del monitor emparejado, como se muestra en la imagen anterior.
También aparecen en esta misma ventana, los diferentes dispositivos conectados, tales
como: Puerta 1, Puerta 2 y las Camaras IP adicionales agregadas. Estas placas y/o
camaras adicionales se mostraran dentro del apartado de vivienda exclusivamente
cuando se establezca una conexion fisica previamente.

Llamada al monitor: cumple la funcién deestablecer una conversacion desde el
movil al monitor

@ F1: acciona la activacion de un dispositivo auxiliar desde el dispositivo movil.

Q Ajustes de vivienda: donde se puede configurar y ver los siguientes sub-menus:

* Nombre de la vivienda: se puede modificar el nombre del monitor. Presione el icono
y aparecera una ventana emergente para poder modificar el nombre del monitor.

Ajustes de vivienda

Nombre de la vivienda  Apartamentos”
Detales de dispositivo
Cambiar el nombre de vivienda

Compartir vivienda
< Apartamento]

Parametros avanzados

qgwer tyuiop
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Nombre de la vivienda ~ Agartamento/”

Detales de dispositivo
<« Compartir vivienda

=) Avisos push

Parametros avanzados

up
21200509

Version

Way-Fi g

* Detalles de dispositivo: mostrara informacion del monitor como: ID del monitor,
Modelo y Version del Firmware.

Modelo de dispositivo
1DS94B3W

e Compartir Vivienda: esta funcionalidad permite aladministradorinvitaraotras personas
para interaccionar con la vivienda. Dichos usuarios tendran que estar previamente
registrados en la APP deWAY-FI PLUS by FERMAX. No existe numero maximo de
usuarios invitados con los que compartir la vivienda. Durante el proceso de compartir, se
permite autorizar los permisos para las siguientes funciones: autoencendido, reproducir,
notificaciones, abrir puerta, botén F1, durante un horario de uso de la APP y dias de la
semana que dispone el invitado para usar las funciones habilitadas de la vivienda desde
la APP. Luego de establecer los parametros correspondientes, presionamos continuar.

Ajustes de vivienda

Nombre de la vivienda  Apartamento”

Detales de dispositivo

<« Compartir vivienda

=) Avisos push
Parametros avanzados

Introduce la cuenta con la que
deseas compartir

fermaxtecnico@gmail.com Q

Cuenta encontrada

fermaxtecnico@gmail.com
Alas formaxtocnico@gmailcom

Comparti permisos

fermaxtecnico@gmal.com
Alas fermaxtocnico@gmal.com
Autoencendido °

Reproducir

Lo s s pun e sy vios

Los usuarios nvtados pueden abas pustas

¥ Vigencia 00:00 ~ 23:59

Vigencia 0000~ 2359
Vigencia

Sy D E&D @

Sabado

00:00 ~ 23:59

Vieres Domingo

Confirmar.

Mostrara un mensaje de que la invitacién ha sido enviada con éxito y muestra el detalle
del estado de la confirmacion de la invitacion.
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13:42 @

< Compartir Apartamento X
El dispositivo se ha compartido con:
fermaxtecnico@g...

Apartamento

Compartido

J’_

Invitar a tu amigo/a

Al usuario invitado, si tiene la app instalada, le llegara una notificacion donde puede
emparejarse. En caso de que aceptar, automaticamente le aparecera en la pantalla
principal el monitor compartido con los parametros previamente establecidos.

1352 64 64 ©tw0m%

Vivienda +

(aparamento E) . 4F

o
Wayfig
2
5 A
wayfiplus@fermax.com quiere . H ::\.
(-}

‘compartir contigo el dispositivo
@ e

Apartamento

La persona que ha hecho la invitacion podra ver si usuario adicional ha aceptado dicha
invitacion.

. Esperar . \ i
fermaxtecnico@g... confirmacion fermaxtecnico@g... \ceptad:
Alias:fermaxtecnico@gmail.com f m Alias:fermaxtecnico@gmail.com / @[

Apartamento Apartamento

Nota: Sélo el usuario que ha emparejado el monitor (administrador) es el inico capaz de compartir
la vivienda y gestionar las funcionalidades respectivas a los invitados.

» Avisos Push: Se puede Activar o Desactivar las notificaciones emergentes de las
funcionesespecificas como: Llamadas, Alerta manipulacion, Abrir puerta, Alarma F1.
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Ajustes de vivienda

Nombre de la vivienda  Apartamento”

Detales de dispositivo

<« Compartir vivienda

) Avisos push

Parametros avanzados

Way-Fi g

18:32
< Avisos push

Uamadas
R avsosdotamad ontant el vecpiiro

Alerta manipulacion

Abrir puerta
Obtoner notficacion cuando se beo a puerta

alarma F1

88

e Parametros avanzados: permite entrar a las configuraciones extras donde puede

personalizar caracteristicas como:

- Cambiar contraseia: podra
cambiar la contrasefia de apertura
de puerta. Se debe de agregar la
contrasefia actual, la contrasefia
nueva y confirmar contrasefia
nueva. Una vez que se haya
establecido, se confima Ila
contrasefia al presionar el boton
‘confirmar’.

- Apertura: aparecen los diferentes
modos de apertura de la puerta.

Cambiar contraseiia

Apertura

Accesos directos

Imagen de vivienda

Babysitter
Aciva ol modo asescha i kamar a1 vionda

Flujo de video

Afiadir camara a monitor

Cambiar contraseiia

Apertura

Accesos directos

Imagen de vivienda

Babysitter
Aciva ol modo asescha i kamar a1 vionda

Flujo de video

Afiadir camara a monitor

O

Confirmar.

1227

< Apertura X

Apertura rapida

Desbloqueo de movil

Desbloqueo por codigo QR

Atajos de apertura
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Apertura rapida: si esta activada, solo le pedira la contrasefia de apertura de
puerta una vez. Para llamadas futuras, no pedira nuevamente la contrasefia de
apertura de puerta. En caso de que la opcién esté desactivada, le pedira siempre
la contrasefa de apertura de puerta.
Desbloqueo movil: solicitara el método que tenga el dispositivo mévil al realizar una
apertura de puerta por defecto. Ej: Desbloqueo biométrico, Patrén, Pin, entre otros.
Desbloqueo QR: se genera un codigo QR en cual se pueden establecer parametros
como: Nombre de QR, Apertura de puerta (Placa1, Placa2), limite de usos de
codigo QR y tiempo de validez del codigo QR.
"Luego de crear el Cédigo QR, se puede compartir presentado dicho
codigo frente a la placa correspondiente, la placa es capaz de detectar y
realizar una apertura de puerta".
Atajos de apertura: esta opcion se habilitara y se podra configurar accesos
directos en la pantalla principal del dispositivo movil con respecto a la apertura de
puertas y/o apertura de relés.

- Accesos directos: permite mostrar u ocultar las placas y camaras adicionales
instaladas en el apartado de Vivienda que es donde esta el monitor emparejado
apareceran los dispositivos que se han activado (Panel1, Panel2, CAM) desde este
apartado para realizar un AutoOn.

Accesos directos

Cambiar contraseiia

Elige lo que quieres mostrar en la tarjeta

del dispositivo.
roorra @ Puerat ©

Accesos directos

imagendo ienda @

Babysitter
Aciva olmodo oscucha a

s

Flujo e video

Afiadir camara a monitor

- Imagen de vivienda: Permite cambiar la imagen de la vista
previa de la ventana del monitor de la pantalla principal dentro

de la App. WagFig

?
n
L

B £
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- Babysitter: activa la funcion de modo escucha cuando se llama desde la app a la
vivienda. En este modo no se generara melodia de llamada desde el mévil al monitor.

Cambiar contrasefia

Apertura

Accesos directos.

Imagen de vivienda

Babysitier
Actva ol oo escuchaa famar  a vvenda

Fiujo de video

Afiadir camara a monitor

- Flujo de video: se puede elegir la calidad de la imagen durante una llamada.

Flujo de video

Alta definicion
Definicion estandar

Baja definicion

- Ahadir camara al monitor: nos permite agregar camaras de conexion inalambrica
al monitor. Se pueden agregar un maximo de 4 camaras inaldmbricas por vivienda.
Todos los monitores que conforman la vivienda tendran la posibilidad de ver el total
de las camaras instaladas.

Una vez agregadas, desde la app se pueden visualizar, asi como recibir avisos de
alarma en caso de deteccion de movimiento.

Para afiadir una nueva camara al monitor desde la app, el primer paso es hacer
un reset en la camara presionando el botdén que nos indica durante 5 segundos
aproximadamente.
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Afadir camara a monitor /5 X

) Por favor resetea la camara con el boton
Cambiar contrasefia comprueba que tu teléfono esta conectado a
Ia misma WIFI que el monitor

Apertura
Accesos directos.

Imagen de vivienda .

Babysitter
Aciva ol modo ascucha o lamar  a visonda
Aviadir camara a monitor

O

Flujo de video

Luego de escanear el codigo QR, solicitara a qué red inalambrica debe de conectarse.
La camara tratara de conectarse a la red inalambrica proporcionada diciendo “Wait
for Wi-Fi connecting” y luego emitira un mensaje de “Wait for Internet connecting”,
momento en el cual desde la app se puede pulsar el botéon de Continuar. Quedara a
la espera hasta que establezca la conexion y tras ello nos solicitara un nombre para
la camara encontrada.

iEnhorabuenal 1 dispositivo encontrado. Elige.
o introduce una etiqueta para el mismo y

® pulsa Siguiente:
\\ °
= °
°

®
Por favor sube el volumen y coloca el eléfono 0e®

cia,

:
~ I

]

S o

C Oficina

|
J
J

Al momento de recibir una llamada, hacer un autoencendido aparecera la opcion de saltar a
la siguiente camara. También en la opcion de accesos directos de los parametros avanzados
del monitor podemos activar la camara para que aparezca en la pantalla principal.

4.2.2 Galeria

Se puede tener una visualizacion de las capturas de pantalla o grabaciones que se hacen
a través de la placa exterior. Es posible filtrar por dispositivos, tipo de captura(lmagen o
video) y por fecha.
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Galeria

Tocos os gsposivos™ Todos los ipos~  Todos Iof

2023-09-22

Al presionar el icono de editar , en la parte inferior de la pantalla apareceran 3
opciones de edicion: Seleccionar Todo, Almacenar en el dispositivo o Borrar Seleccion.

Seleccionar Almacenar
todo dispositivo Borrar

Nota: en las opciones tanto de Almacenar en Dispositivo como Borrar aparecera una ventana
emergente para confirmar o cancelar las acciones mencionadas.

¢Deseas ql_le se guarde’ enel :Deseas borrar?
almacenamiento del teléfono?

Cancelar Confirmar Cancelar Suprimir

4.2.3 Visor de eventos

Eventos

Se visualizan los diferentes eventos desde la App movil tales como:
Llamada del Panel, Abrir Puerta, F1 Activado/Desactivado, entre
otros. Al igual que la opcion de Album. También se puede ver detalle

Eventos

Tocos o dsposvos Todoslos oventosTodos los dias+

2023-10-02

si el evento ha sido leido o no. g e .
[% Abrir puerta: muestra informacién de qué monitor y puerta ..
se ha abierto. g rmers

@ Boton F1: muestra si se ha activado o desactivado un (@) i

dispositivo adicional. @ P -
Llamada en panel: oot (5 o
Nos indica que la llamada ha sido contestada. A i oplastnll < o

& Nos indica que la llamada no ha sido contestada.
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En este apartado también almacena
una vista previa de la captura de
pantalla o grabacion:

Se puede filtrar el apartado de eventos
por dispositivos, tipo de evento y fecha.
Adicionalmente en el icono de edicion
podemos seleccionar individualmente
cada evento, seleccionar todo vy
borrar. Al seleccionar el boton Borrar,
aparecera una ventana emergente
donde confirmara el borrar los eventos
ya sean por seleccién simple o borrar
todos.

4.2.4 Ajustes

Way-Fi g

Todos s postvose  Todos los evenlos~  Todos los diasr
2023-10-02

@] Abrir puerta Noleido
sowar 1 oo 091953
[% Abrir puerta Noleido
: . o019:48
E! Abrir puerta Noleido
’ . 09:19:39
@) F desactivado Noleido
Apar 001825
@) T Noleido
Apartamento 001815
. Uamada del panel Noleido

Tocos o deposos Todos los ovenios+ Todos los dias~

2023-09-22
@] Abri puerta
) P dosaciuaco
@) F octhaco Nokido

Apartament 142524
@] Abri puerta
@J Abrir puerta
&' Abri puerta
[% Abri puerta

m

¢Deseas borrar todo?

En este apartado se pueden modificar configuraciones generales tales como:

Salir

Acerca de

Recepcion de lamadas >

Cambiar contrasefia

Eliminar cuenta
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correo registrado un codigo de validacion.

FEY S

13:08
<

D=y

Hemos emisdo n cbigo de vericacén

al correo ncastilo@fer m, por

favor inioduco o codigo para
stablecer a contrasenia

a

& |:[

La contrasefia debe tener entro 8 y 16
contenor g

caractoros, debe oras maysculas
y mindsculas, nimeros y caracteres. ——
especiales. - o
! 2 3
.4 5 Ge
A & 2.
0 @

Way-Fi g

* Recepcion de llamadas: se puede modificar configuraciones generales con respecto
a las notificaciones recibidas a través del dispositivo movil.

» Cambiar contraseia: permite cambiar la contrasefia del usuario registrado. Como un
segundo paso de verificacion de la cuenta, al solicitar el cambio de contrasefia enviara al

13:05 P

><

Hemos enviado un cbdigo de verificacion

La contraseria debe tener entre 8y
e e e omioe ks Ak S
y mindsculas, nimeros y caracteres.

especiales.

13:05 FErS

Se

La contrasefia ha sido modificado con
6xito, bienvenido a Way-Fi Plus

» Salir: para cerrar sesion con la cuenta registrada en caso de ingresar con una cuenta

diferente.

* Eliminar cuenta: existe la posibilidad de
eliminar la cuenta de la plataforma de WAY-FI
PLUS a través de esta opcion. En el proceso
de eliminacion mostrara un aviso si esta
seguro de que se quiere eliminar la cuenta.
También enviara un correo con un codigo de
validacioén para confirmar la eliminacion de la
cuenta.

Eliminar cuenta

¢Deseas eliminar tu cuenta?

‘Codigo de verificacion

576324

Eliminar cuenta

FERMAX

Eliminacién de la
cuenta WAY-FI
PLUS

FERMAX mantiene registrados y
almacenados su nimero de
cuenta WAY-FI PLUS (email) y
contrasefia (encriptada) para
poder proporcionarle el servicio
de desvio de llamadas. Si desea
eliminar su cuenta lo puede
hacer desde ... Seguir leyendo

13:06 PEr

FERMAX
©

ONvidé mi contrasenia?

Iniciar Sesién

4Eres un nuevo usuario? Fegsiarme
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FI PLUS.

Way-Fi Plus

Version v1.0.1 (5)
2023-10-10

Términos y condiciones de uso
Politica de privacidad

Preguntas frecuentes

Way-Fi g

* Acerca de: nos muestra la informacion general de la version de la aplicacion de WAY-

5. INTEGRACION CON GOOGLE HOME Y ALEXA

5.1 ASOCIACION DE WAY-FI PLUS BY FERMAX CON GOOGLE HOME

Nuestro kit WAY-FI PLUS es compatible con el ecosistema de Google Home y permite
emplear los altavoces y pantallas inteligentes de Google (modelos Nest. Mini, Hub...) para
interactuar con el videoportero mediante comandos de voz.

"Se podra utilizar por ejemplo un comando de voz para abrir la puerta o en el caso
de pantallas inteligentes solicitar la visualizacion de la imagen de la camara de la

placa de calle o camaras IP. "

Ademas, el altavoz nos notificara si han llamado al timbre del videoportero mediante sefal
acustica y luminosa (requiere habilitar las Notificaciones de voz para el dispositivo Puerta

afnadido en la app de google Home).

Para poder wusar el videoportero
mediante comandos de voz en Google
es preciso vincular nuestro videoportero
a través de la app Google Home como
un dispositivo que funciona con Google.

Es posible que para confirmar la
apertura de puerta el altavoz nos
solicite un codigo de confirmacion.

Se descarga la aplicacion de Google
Home previamente, en la pantalla
principal de la APP, se selecciona
el apartado de Dispositivos y se
toca el boton de afadir dispositivo;
luego aparecera una ventana y debe
seleccionar la opciéon Funciona con
Google.

KIT WAY-FI PLUS
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‘Guando un miembro de la unidad familar afada
un dispositvo, apar

+ Afadir dispositivo

........................................

Dispositivos o

—>

Configura un dispositivo
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Se elegira la opcion de WAY-FI PLUS [ o eow weom
y nos pedira las credenciales para |x dedsosiios a S et
vincular los dispositivos conectados de | @ s
nuestro sistema de WAY-FIPLUS a la | g hm,,wwwg
aplicacion de Google Home. P it WayFic)

@ enoassman ‘

@ eResgteen automasao ‘

@ eouco (kv

J e —

© Homerome

% 10X HOME

o iControl t ®

Una vez hecho correctamente el proceso de vinculacion de la cuenta, aparecera el
dispositivo disponible. EI nombre por defecto es “Puerta” acompafiada de un numero
para las placas, se elige la casa creada. Una vez elegida la puerta, en el apartado de
dispositivos aparecera la puerta agregada.

x < Dispositivos o

Despacho

Elige un dispositivo Elige una casa e o
Pocrds cotrlr s sposivesy senviin de

° A

Avenida 33,
Puerta 1
Timbre
Crear otra casa

Nota: para cualquier informacién sobre la app Home de Google, te aconsejamos que consultes el
correspondiente manual.

Todos los comandos de voz deben empezar con el saludo “jOk, Google!”. Estos serian los
comandos por voz modelo para las siguientes acciones:

Para la apertura de puertas:

“Ok, Google, desbloquea Puerta 1” Paralavisualizacion de imagen:

“Ok, Google, desbloquea Puerta 2” “Ok, Google, muestra Puerta 1"
“Ok, Google, muestra Puerta 2”

5.2 ASOCIACION DE WAY-FI PLUS BY FERMAX CON ALEXA

Nuestro kit WAY-FI PLUS es compatible con el ecosistema de Alexa y permite emplear los
altavoces y pantallas inteligentes de Alexa (modelos Echo, Dot, Show...) para interactuar
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con el videoportero mediante comandos de voz. Se podra utilizar por ejemplo un comando
de voz para abrir la puerta 0 en el caso de pantallas inteligentes solicitar la visualizacion
de laimagen de la camara de la placa de calle o camaras IP.

Ademas, el altavoz notificara si han llamado al timbre del videoportero mediante senal
acustica y luminosa (requiere habilitar los Comunicados de deteccion de timbre para el
dispositivo de tipo Camara afiadido en nuestra app de Alexa).

Para poder usar el videoportero mediante comandos de voz en Alexa es preciso vincular
nuestro videoportero a través de la app de Alexa activando la skill de Fermax WAY-FI PLUS.

Es posible que para confirmar la apertura de puerta el altavoz nos solicite un cédigo de
confirmacion.

Se descarga la aplicacion de Alexa previamente, y buscar el skill WAY-FI PLUS by Fermax.
Se navega en el apartado de Skills y se instala el skill WAY-FI PLUS by FERMAX. Una vez
instalado el skill, solicitara introducir credenciales.

il 56

MIS SKILLS. < FERMAX WAY-FI PLUS Vincular cuenta

. & way-fiplus.fermax.com
Fermax Way-Fi Plus y-fp

PERMITIR SU USO

Se elegira la opcién de WAY-FI PLUS y nos pedira las credenciales para vincular los
dispositivos conectados de nuestro sistema de WAY-FI PLUS a la aplicacion de Alexa.

13:45 il 56 [0
VINCULACION DE CUENTA

O Alexa esta buscando

dispositivos para

. conectarlos...
Tu cuenta de Fermax Way-Fi

Plus se ha vinculado ste pued

correctamente.
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Después de vincular la cuenta Way-Fi Plus. Todos los comandos de voz deben empezar
con el “Alexa”. Para mas informacion sobre el funcionamiento de la APP Alexa, se debe
de revisar en la web correspondiente. Estos serian los comandos por voz modelo para las
siguientes acciones:

Para la apertura de puertas: Parala visualizacion de imagen:

“Alexa, desbloquea Puerta 1 Cerradura” “Alexa, muestra Puerta 1”

“Alexa, desbloquea Puerta 1 Cancela” “Alexa, muestra camara 1”

“Alexa, desbloquea Puerta 2 Cerradura” “Alexa, muestra Puerta 2”
Advertencia:

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de la FCC. Su funcionamiento esta sujeto a las
dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y (2) este
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan causar
un funcionamiento no deseado.

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable del cumplimiento
podrian anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.

NOTA: este equipo ha sido probado y cumple con los limites establecidos para los dispositivos digitales de Clase B,
de acuerdo con la Parte 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una protecciéon
razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar
energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias
perjudiciales en las comunicaciones por radio. No obstante, no se garantiza que no se produzcan interferencias en
una instalacioén concreta.

Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepciéon de radio o television, lo cual puede
determinarse apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la
interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

-Reorientar o reubicar la antena receptora.

-Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

-Conectar el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al que esta conectado el receptor.
-Consulte al distribuidor o a un técnico de radio experimentado

eléctricos y electronicos.

Para mas informacion, visitar www.fermax.com
Contacto: tec@fermax.com / www.fermax.com/contact

KIT WAY-FI PLUS



Way-Fi g

MODULO DE RADIOFRECUENCIA

DECLARACION DE CONFORMIDAD CE

FERMAX ELECTRONICA, S.A.U. declara que este producto cumple con los requisitos de la Directiva
RED 2014/53/UE “Equipos de radiofrecuencia”.
https://www.fermax.com/spain/pro/documentacion/documentacion-tecnica/DT-13-declaraciones-de-con-
formidad.html

Modulo de radiofrecuencia:
Frecuencia: 2,4GHz / Potencia maxima: 14 + 0,6dBm

APPENDIX A

EXAMPLE OF SUPPIER’S DECLARATION OFCONFORMITY COMPLIANCE
INFORMATION STATEMENT INCLUDED WITH AND END PRODUCT AT THE TIME
OF MARKETING OR IMPORTATION?

NOTE:The commission does not have a required SDoC format. This is an example only and is provided
to ilustrate the type of information that may be supplied with the product at the time of marketing or
importation for meeting the FCC SDoC requirement Section 2.1077 compliance information.

Supplier’s Declaration of Conformity

47 CFR § 2.1077 Compliance Information
Unique Identifier: 0033912635
Responsible Party — Mr Vincent Baglivio
Fermax
235 Amherst Street
Brooklyn, NY
1123
(646) 330-4830 vinny@fermaxus.net
FCC Compliance Statement (e.g. products subject to Part 15)
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions; (1) This device may not cause hamful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.
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FERMAX

FERMAX ELECTRONICA S.A.U
Avenida Tres Cruces, 133
46017 Valencia, Spain
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